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TESTO

Le plus puissant de tous les dieux
lorsqu’il est amoureux

d’une simple mortelle,

ne peut se faire aimer d’elle

sans notre secours.

Mais pour toucher le cceur d’une déesse,
le Dieu de la richesse

n’a pas besoin des amours.

\partitura Le plus poissant de tous les dieux | commedia 1.e Maistre des Dieux ¢ d’une simple |
d’un simple ¢ toucher | gagner

INTERVENTI CORRETTORI

Nella seconda battuta abbiamo sostituito la semiminima e il punto con una semiminima e
una semicroma legate per evitarne 'eccessiva durata.

Nella cifratura della quarta battuta del basso abbiamo sostituito al bemolle il bequadro.

ALTRE EDIZIONI
1717a, vol. IV.
1721a, vol. IV.
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